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R E L I Ģ I J A I U N G A R A D Z Ī V E I 

N° 5 Septembris/Oktobris 1937. g. 

Mac. P. Apkalns 

Pļaujas svētkos. 
Cilvēks nedzīvo no maizes vien, bet no 
ikkatra vārda, kas no Dievā mutes iziet. 

Mat. 4. 4. 

Pļaujas svētki no laika gala ir nesuši sev līdzi gaišu sa­
jūtu cilvēku sirdīs, sevišķi ja gads ir bijis pušķots ar svētību. 
Pļaujas svētki reizē ir ari pateicības svētki, ja darba darītāji 
redz, ka viņu sviedri, pūliņi un cerības ir attaisnojušies. Pa­
teicības svētkiem tiem jābūt arī „pie mazumiņa". 

Ja šogad skatāmies uz ievākto ražu, tad ar gaišu skatu 
un pateicīgu sirdi varam liecināt: tā. af niecīgiem izņēmu­
miem, visā zemē ir labi izdevusies, pat bagāta. Dievs tas 
Kungs šinī gadā ir mūsu zemi svētījis. Tāpēc vajadzētu mums 
priecīgu sirdi, drošu un cerības pilnu skatu, slavas un patei­
cības dziesmas dziedot, raudzīties nākotnē. 

Bet vai ar laicīgām dāvanām vien lai nodrošinām savu 
dzīvi? Vai kat rs darba darītājs pilsētās un laukos ar laicīgām 
mantām vien varētu nodibināt savu drošo cerību nākotnē? 
Vai no tām vien atkarājas visa dzīves lahjie un labklājība? 

Dieva vārds atgādina mums vissvarīgāko, kas mums jā­
patur prātā un sirdī. Šo atgādinājumu mums devis pats Kungs 
un Pestītājs Jēzus Kristus. 

„Cilvēks nedzīvo no maizes vien," tas mums vi­
siem ir ļoti pazīstams vārds, ar kuru mūsu Kungs un Pestītājs 
noraidīja ļauno pasaules garu, kad tas viņu tuksnesī kārdi­
nāja. Viņš zināja ļoti labi, ja šai balsij viņš klausītu, būtu vien-
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reiz labi savu izsalkumu remdinājis, bet līdz ar to būtu zaudē­
jis bezgala daudz no savas dvēseles. 

„Cilvēks nedzīvo no maizes vien." Kā atbalsojas šie 
vārdi mūsos? Vai tie nerāda skarbu disonanci, ja zinām un 
pazīstam trūkumu, kādu esam paši kādreiz piedzīvojuši un kādu 
piedzīvo cilvēki vēl vienmēr, vēl arī tagad vienā otrā v ie tā? 

Mēs tiešam zinām: bads un izsalkums ir briesmīgais 
rēgs, kas cilvēku apdraud un ne reti to noved nelaimē un ie­
grūž bezdibenī. Tiešam dienišķā maize ir visnepieciešamā­
kais, ko mēs savas dzīves un dzīvības uzturēšanai varam iedo­
māties. Ja mums kādreiz jācieš trūkums, tad tik mēs jūtam, 
kā mūsu eksistence apdraudēta. Neskatoties uz visu to, mums 
tomēr jāatzīst: Cilvēks nedzīvo no maizes vien. Mūsu Kungs 
un Pestītājs uzsver vārdiņu „v ien u . 

Tiešam, maize vien nevar cilvēku darīt laimīgu. Paēdis 
var būt katrs, bet godīgs pret Dievu un savu tuvāku nevar būt 
katrs. Un ja arī maizes un līdz ar to laicīgās iztikas pārpilnība 
būtu, tomēr debesu valstība zemes virsu ar to vēl nebūtu sa­
sniegta! No maizes bagātības un laicīgās pārpilnības vien ne­
atkarājas tautas un cilvēces labklājība zemes virsū. Cilvēki 
var būt materiālā ziņā labi apgādāti, tie varētu būt visi pa­
ēduši, tomēr naids, nesaticība, skaudība un viltība nebūtu pār­
varēta, kur nu vēl iznīcināta. — 

Kas tad mums t rūkst? Uz šo jautājumu dod atbildi evaņ­
ģēlija vārdi: „Cilvēks nedzīvo no maizes vien, bet no ikkatra 
vārda, kas no Dieva mutes iziet." 

Mums trūkst vissvarīgākais pamats mūsu labklājībai, lai­
mei un mieram: mūžīgais dzīvais vārds un labais dzīvu daro­
šais gars, kas ar šo vārdu ir nedalāms. Tāpēc arī pļaujas svēt­
kos, pateicībā sirdis uz Dievu paceļot par visām laicīgām dā­
vanām, ko viņš savā žēlastībā mums piešķīris, lai neaizmir­
s tam: ne ar laicīgām mantām, nedz arī ar cilvēku gudriem vār ­
diem un mācībām mēs pastāvēsim visgrūtākā dzīves cīņā, ne 
ar to mēs uzvarēsim nemieru un ciešanas. 

Ja mēs mieram un labklājībai, vārdu sakot Dieva valstī­
bai šeit zemes virsū gribam tuvāk nākt, ja mēs tiešam savu 
iekšējo cilvēku gribam skaidrāku padarīt un stiprināt, tad to 
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nesasniegsim ar maizi vien, kaut šī vārda plašāka nozīme, bet 
tikai ar „ikkatru vārdu, kas no Dieva mutes iziet". 

Šim vārdam, lai tad nu arī šinīs pļaujas svētkos a tver 
sirdis mūsu tautā visi darba darītāji kā pilsētās, tā laukos, lieli 
un mazi, augsti un zemi. Šis vārds, kas no Dieva mutes iziet 
nav nekas cits, kā mūžīgās patiesības un taisnības, dievišķās 
mīlestības, dzīvās un stiprās ticības vārds. Šis vārds uzturēs 
un stiprinās mūs grūtajās dzīves cīņās, dos spēku uzvarēt cie­
šanas un ar savu mieru svētīs mūs mūža vakara pēdējā stundā. 

Sava Kunga un Pestītāja vārda mūžīgā gaismā svētīsim 
Pļaujas svētkus un drošu, cerības pilnu skatu iesim ceļu nā­
kotnē. 

Prof. L. Adamovičs 

Pareizais atstatums. 
Svētruna Latvijas universitātes 18. gadsvētku priekšvakarā (1937. g. 

27. sept.) dievkalpojumā Latvijas universitātes aulā. 

T e k s t s 8. psalms, 2. un 4.—10. p. 
Mūsu svētku sapulces vērtēšana ar intelliģences mērogu, 

ar akadēmiskiem grādiem un tituliem dotu ļoti augstu līmeni. 
Mūsu pētniecības un studiju saturs nezin principā nekādu ro­
bežu. Mēs gribam aptvert visus pasaules plašumus, sabied­
riskās dzīves un cilvēka dvēseles dziļumus. Visas dabas pa­
rādības no visniecīgākajām, visvienkāršākajām pirmšūniņām 
līdz ļoti sarežģītiem organismiem, no atomu skaldīšanas līdz 
zvaigžņu fizikai un ķīmijai, un visa cilvēces un mūsu tautas 
kultūra no pašiem pirmajiem nevarīgajiem sākumiem līdz filo­
zofijas augstumiem un br īvām sabiedrisko teoriju konstrukci­
jām — viss tas ietelp mūsu akadēmiskajā darbā. Arī pats lie­
lais dabas un cilvēku likteņu lēmējs, Dievs, kas stāv visam 
tam pāri un aiz visa tā un iekš visa tā — arī viņš nodarbina 
mūsu prātus un domas teoloģijas zinātnē. Tā ir varena cil­
vēka gara spēku parāde. Tā liecina, ka cilvēks patiesi trau­
cas savā pētniecībā neatlaidīgi uz priekšu un ir pacēlies savās 
ga ra atziņās tuvu dievišķai pilnībai, ka viņš, runājot Vecās 
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Derības dziesminieka vārdiem, tikai mazliet ir atstādināts no 
Dieva, ir izpušķots ar godību un jaukumu, ir iecelts par vald­
nieku par Dieva roku darbiem, ka viss, viss ir likts apakš viņa 
kājām. Ar to mēs varam patiesi lepoties. Cilvēka gars cel 
viņu visam pāri ; gars ir Dieva seja un Dieva līdzība cilvēkā, 
kas izveidodamies savā cēlumā un pilnveidodamies savā re­
liģiskajā tikumiskajā dzīvē tuvina cilvēku Dievam. Un tomēr 
sub specie aeternitatis cilvēks ir tikai aprobežots Dieva radī­
jums. Dievs ir vienīgais visu valdītājs, tikai viņa godība ir 
celta pāri debesīm un iet augstu pāri arī cilvēka godībai. Bet 
cilvēks, ari visaugstākās intelliģences un zinātnisku goda titulu 
nesējs, stāv mazs un niecīgs absolūtās dievišķās godības priek­
šā. Vecās Derības dziesminieks saka : „Kas ir cilvēks, ka tu 
viņu piemini? un cilvēka bērns, ka tu viņu uz lūko?" Šais 
vārdos izskan liela pašzemošanās, bet taisnīga un pareiza. 

Ko līdz cilvēkam visa viņa godība un jaukums, ja tā va r 
i z z u s t vienā acumirklī? Zinātnieku, kas nule vēl lidojis 
gara augstumos, nāve var aizraut prom no viņa darba t rauk­
smes. Paliek viņa atziņas, bet viņš pats aiziet no mums. Un 
mēs neviens nevaram z inā t kam atkal pirmajam pienāks kār ta 
šķirties no mūsu saimes. Mēs varam novēlēt aizgājušos Dieva 
ziņā un ticēt, ka viņi piepulcināti debesu saimei, bet lielajam 
zinātniskajam darbam viņi ar savu nāvi zūd uz visiem lai­
kiem. Un mēs esam bijuši liecinieki, ka slimība izbeidz vēl 
dzīvu kollēgu gara darbību. 

Un pats šis lielais da rbs? Vai tas ir jau a b s o l ū t i 
p i l n ī g s ? Vai varēs kādreiz tāds b ū t ? Mēs visi ticam zi­
nātnes spēkam, bet zinām ari tās robežas. Jaunas atziņas pa­
pildina vecās jeb stājas to vietā. Mūžam plūstoša straume, 
kas ir pastāvīga un absolūta tikai savā kustībā, maiņā un 
tieksmē uz priekšu, uz ar vien lielāku pilnību. Ap. Pāvils saka 
(1. Korintiešu vēstules 13. nod.) : —1 maz ko atzīstam un 
maz ko mākam. Un to mēs, labi apsverot, spiesti teikt arī par 
savu akadēmisko darbu absolūtās dievišķās mērauklas mērogā. 

Un treškārt mūsu g a r ī g a c i l v ē c i s k ā t i k u m i s k ā 
b ū t e ? Cik daudz tai labu nodomu un cēlu centienu, bet cik 
maz panākumu! Un reizām apsīkst ari pati labā griba. Mēs 
jau labprāt nerādām savu iekšieni citiem, un viņiem arī maz 
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daļas ar to, bet mēs paši taču labi zinām, ka ari mums cilvēku 
gods un tikums nevar pacelties līdzās Dieva prasībām. 

Nostājoties šodien visvarenā Dieva priekšā un mēģinot 
ieskatīties sevī un savā darbā, viņa acīm, mēs vērojam a s u 
s p r i e g u m u . Mēs varam gavilēt par to, ka viņš "mūs pa­
cēlis tik augstu un tuvinājis mūs sev. Bet mēs nedrīkstam ari 
neredzēt, kā mums vēl trūkst, un kur nevaram būt pilnīgi. 
Savā darbā mēs nedrīkstētu nekad izlaist no acīm arī m ū s u 
d z ī v e s u n d a r b ī b a s r o b e ž a s — m ū s u m i e s a s 
i z n ī c ī b u u n v ā j ī b u , m ū s u a t z i ņ u r e l a t i v i t ā t i 
u n m ū s u p e r s o n ī b a s n e p i l n ī b a s u n g r ē k u . 
Mums ir vajadzīga pareiza atstatuma jeb distances sajūta pret 
absolūto dievišķo pilnību. Bet spriegums, ko Dievs ielicis 
mūsu garā, nevien atgādina mums šo atstatumu, bet arī sku­
bina un dzen mūs to pārvarēt . Pārvarē t t i c ī b ā sev tm sa­
vam uzdevumam, ticībā mūsu tautas un valsts nākotnei un 
ticībā Dieva spēkam un mīlestībai. 

Un tā mēs beigdami šodien mūsu akadēmiskās darbības 
18. gadu ar labu gribu un stipru paļaušanos ieejam deviņpad­
smitajā. Visvarenais Dievs, kas mūs tik augstu ir cēlis, palī­
dzēs mums arī joprojām censties, traukties un pacelties, ja ti­
kai mēs apzināsimies savu īsto vietu viņa radību pulkā, ieturē­
sim pareizo atstatumu pret viņu un pratīsim un gribēsim izlie­
tot savu atkarību no viņa, smeldamies to, kas mums nepiecie­
šams mūsu aprobežotībā, no viņa dievišķās pilnības. 

Prof. V. Maldonis 

Oksfordas oikūmeniskā konference 
1937. g. 12.—26. jūlijam. 

I. Kenterberijas archibīskapa konferences atklāšanas runa 
pirmdien, 12. jūlijā. 

Pēc universitātes rektora vietnieka īsas atklāšanas uz­
runas (rektors pats bijis aizkavēts ierasties), pēc īsa dievkal­
pojuma, ko turēja pēc kopīgas dziesmas JDievs Kungs ir mūsu 
stipra pils", angļu un skotu baznīcas 2 garīdznieki-profesorl 
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Kenterberijas archiblskaps apsveica konferenci ar apmēram 
šāda satura runu. 

Tagadējo tautu domāšanas procesā tālu ejošas pārmai­
ņas līdzinās jiām domāšanas pārmaiņām, kādas bijušas Romas 
pasaules valsts celšanas laikā, vai kādas viļņojušas renesan­
ses un reformācijas laikā. Tagadējam laikam ir liela iezīme 
t. i. kristīgās vienības augošais vilnis. Visas baznīcas piedalī­
jušās un piedaloties šais vienības konferencēs, izņemot par 
nožēlošanu Romas baznīcu. Jāatzīst , ka Romas baznīcas daži 
domātāji esot vienības nolūkam snieguši vērtīgus, kaut gan 
neoficiālus darbus. To pašu mērķi turējušas acīs pāvesta 
Leona XIII un tagadējā pāvesta enciklikas. Tikai jācerē un 
jālūdz Dievs, lai Romas baznīcas autori tātes atzītu lielo s v ē ­
tību, kas celsies cilvēcei, ja aktīvi darbotos visas baznīcas 
kopā. 

Šai konferencei ir vēl viens robs, t. i. vācu ev. baznīcas 
delegātu iztrūkums. Mēs to sāpīgi sajūtam, jo viņu plašās 
zināšanas, dziļā domāšana un stiprā ticība palīdzētu iztirzāt 
smagās konferences problēmas. Nav konferences uzdevums 
spriest par viņu neierašanās iemesliem, bet mēs apliecinām 
viņiem savu līdzdalību cīņās par Kristus baznīcas brīvību un 
par neierobežotu evaņģēlija sludināšanu. 

Oikūmeniskā kustība sākās pēc kara smagajā sāpju lai­
kā, kad pasaule atradās apjukumā un chaosā. Šur tur jau­
tāja, vai kristietība nevarētu līdzēt cilvēcei, ja tā liktu jaunus 
pamatus mieram, drošībai un progresam. 

Bija toreiz vīrs, Natans Sederblums, Upsalas archi-
bīskaps, kas deva oikūmeniskam darbam mērķi un virzienu. 
Tagad ar pateicību un cienību jāatminas šis augsti stāvošais 
vīrs, kas nepiederēja vecajiem, kas tikai sapņoja, bet pieskai­
tāms jaunajiem, kam skats lietu būtībā. Tas bija vīrs ar plaši 
aptverdamu garu, ar dzīvu spraiguma spēku, ar dziļu ieskatu 
savā laikā, ar dziļu skatu nākotnes sāpēs un ar savu nesatri­
cināmu un neatvairāmu ticības prieku. Viņš vadīja 1925. gada 
augustā pirmo oikūmenisko konferenci Stokholmā, savas dzim­
tenes galvas pilsētā. Tur nodibinājās oikūmeniskā padome a r 
piecām sekcijām. Pasaules notikumu gaita devusi daudz 
iemesla šai padomei sanākt un spriest. Krievijā, Itālijā, Tur-



.Ne 5 C E L S 275 

cijā, Persijā, Japānā. Jau no 1933. gada Vācijā ir paceltas pra­
sības, ir lūkots strādāt tādā virzienā, ka valstij jāpārvalda un 
jānoteic visa tautas dzīve, doma un darbi. Šīm prasībām jāsa­
nāk akūtā konfliktā ar kristietību un ar cilvēka personību. 
Tādēļ oikūmeniskā padome nosprieda 1934. gadā Fanō pasau­
les baznīcu konferenci 1937. gadā Oksfordā. Padomei jāpa­
teicas par trīs gadu ilgo darbu, bet sevišķi Dr. Oldhamam — 
pētīšanas komisijas priekšsēdim. Liels bija darbs un liels pār­
skats par kristīgās sociālās ētikas tālejošiem jautājumiem. 
Vienīgais glābējs tautu ētikas sabrukuma un sajukuma laikā ir 
Dieva ķēnišķās valdības vēstījums, kas jāattiecina uz pasaules 
aktuālo īstenību un aktuāliem jautājumiem, domām un ideā­
liem, kas tagad kustina cilvēku sirdis. Evaņģēlijs pats nepār-
mainīgs, bet tā sludināšanai jāatbilst pastāvīgiem mainīgiem 
laika apstākļiem. XX g. s. jāsludina citādāki, nekā I, IV, XVI 
un XIX g. simtenī. Vecais dzīvo, piemērodamies jaunajam. 
Tas konferencē jāizved positivā un konstruktīvā garā. Pasau­
les s t rāvās atrodams ir labais, ir ļaunais. Nav tikai jākritizē 
ļaunais, bet arī jāuztver un jāstiprina labais. Taisnība, ka ta­
gad pretestības pret kristietību parādās vissmalkākās formās, 
bet tagad lielāka izdevība sludināt kristīgo vēstījumu nekā 
laikos, kad cilvēki nedomādami to saņēma. Jākaunas par 
XIX g. s. pirmiem 8 desmitiem, kad kristīgo ticību atzina vi­
sās formās, bet sociālās ētikas dzīve neatbilda kristīgiem prin­
cipiem. Labāk būs, ja kristietība ziedotos stādamās pasaulei 
pretī, revolucionārā nekā kvietiskā veidā, skatoties uz «totali­
tārām" un «autoritatīvām" valsts prasībām. Ne tikai kritizēt 
un noraidīt, lai būtu mūsu darbs, jo tādas kustības, kas modi­
nāja tautā tik daudz uzticības un tik daudz gatavības ziedot 
un ziedoties un tik daudz kalpojušas tautai, nevar būt tikai 
ļaunuma pilnas. Ja tādas kustības atbilst kristīgam garam, va-
jaga vērot ko baznīca no tām varētu mācīties. Jāmācās at­
dalīt pelavas no kviešiem un kviešus nest Dieva valstības 
apcirkņos. Spēks mums ir mūsu kopīgajā kristietībā. Daži 
savā noteiktajā denominācionālismā nicina šo kopīgo kristīgu-
mu. Ja mūsu darbā būtu tikai pārdrošas jūtas, ilgas vai ideāls, 
tad tur būtu maz spēka. Bet ja tas ir Dieva darbs, ja Dievs 
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pats darbojas vēsturē un pasaules darbībā un ja visi tā tic, 
tad. šis spēks ir liels. 

Tad archibīskaps pārgāja uz Oksfordas un Edinburgas 
konferenču attiecībām. Oksforda "(Life and Work) skatās uz 
Edinburgu (Faith and Order) , ka tur būs jauna ticības sludi­
nāšana šais laika sāpēs un jukās un ka tur atradīs jaunu ko­
pīgu baznīcas kārtību. 

Archibīskaps domāja, ka abu konferenču rezultāti ne­
drīkst palikt tikai grāmatās un skrejlapās, bet tiem jāiespie­
žas katra kristieša domās un darbos. Visas kristietības tra­
ģēdijas ceļas aiz atsevišķu kristiešu nevīžības. Mūsu atzinu­
mi jāiespiež tā katrā baznīcā, lai ka t ram draudzes loceklim 
būtu spēks un prieks cīnīties par kristietības ideāliem. 

Ticiet, ka tai cilvēku kopai, kas uzticīgi meklē patiesību, 
taps dots Dieva gara spēks un vadība. J a ! Uzdevums smags, 
bet liela, augsta lieta! Kurš uzdevums būtu lielāks par mū­
sējo, nest nemiera pilnai, saraustītai pasaulei brīnišķīgo evaņ­
ģēlija gaismu, baznīcas, tautas un valsts attiecību jautājumos, 
un cilvēkus Dieva valstībai tuvināt. 

Lai Dievs dod drosmi uzņemties šo uzdevumu un lai 
Dievs dod žēlastību un spēku, to izpildīt! 

Šai runai lieli sociāli, ētiski un politiski domu dziļumi, 
bet jāatzīmē, ka runas laikā archibīskaps iesprauda vietu vie­
tām teikumus, kam sekoja konferences dalībnieku smiekli. 

II. Oksfordas konference vispārīgā attēlojumā. 

Sv. Marijas baznīcā bija katru rītu pirms darba un katru 
vakaru pēc darba svētceres brīži, kur bez angļu, dažreiz bija 
arī franču un vācu svētrunas. Daži konferences dalībnieki 
aizvien privātās sarunās uzsvēra, ka Stokholmā 12 gadu at­
pakaļ bijis liels trūkums t. i., ka tur bijis par maz dievkalpo­
jumu. Oksfordā lūgšanu brīžu, īpaši kluso lūgšanas brīžu ne­
bija mazums, pat pārpilnurns. Dažam labam nācās grūti iedzī­
voties angļu baznīcas liturģijas gaitā. Gribot, negribot es 
biju vairāk vērotājs nekā lūdzējs. Svētbrīžos, saka angļu 
mācītājs E. Šillits, mūžīgais Gars dod konferences domu un 
jūtu ēpam universālu raksturu. No chaosa gars vadot Tadī-
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šanas procesā, t. i. pretrunu chaosā, kur daudzreiz cīnījās 
kristīgums ar humānismu, pasīvums ar aktīvumu, pasaulīgums 
ar garīgumu, tomēr valdīja vienības gara dziļumi. 

4S./47. nācijas (angli vairākumā) ar saviem gandrīz 700 
pārstāvjiem galu galā sapratās , lietodami trīs valodas: angļu, 
franču un vācu. Katru runu tulkoja. Saprotams, angļu valo­
da dominēja, pat franči un vāci centās runāt angliski. Tulko­
tāji šveicieši un holandieši vairākumā bija loti veikli — pat 
apbrīnojami. Katras runas galveno domu sniedza skaidrā un 
gaišā atreferējumā, pat teoloģiskā matu skaldīšana tos nebai­
dīja. Prezidija runām bija savi tulkotāji no prezidija vidus. 

Interesanti bija vērot sirsnīgo satiksmi pat tādu tautu 
vidū, kuru starpā viņu dzimtenē valda naidīga polītika un pat 
karš . Japānis un ķīnietis atklāti apliecināja savu kristīgo 
draudzību tai brīdī, kad atskanēja ieroču švadžona tālajos 
austrumos. Tur draudzīgi disputēja savā starpā reliģiskās un 
rasiskās minoritātes. Domu starpības diezgan naidīgas izpau­
dās atklāti Polijas polu un Polijas vāciešu starpā vienā va­
kara disputu laikā, kas notika mūsu kolledžā. Vācieši pār­
meta bīskapam Buršem lielu piekāpību Polijas valdības priekšā 
jaunās Ev.-Lut. baznīcas satversmes lietās. Valdība pēc jau­
nās sa tversmes apstiprina visas baznīcas administratīvās 
personas: vāci apgalvo, ka Ev. baznīcu sinodes nolēmušas 
aizstāvēt noteiktu baznīcas autonomiju visur un vienmēr. Poļi 
bija ļoti mierā ar savu satversmi un apgalvoja, ka ķildās gal­
venā loma piederot vācu seperātām nacionālisma prasībām. 
Naidu rādīja brošūrās, kas parādījās turpat atklātībā. 

Lai gan prezidijā bija ievēlēti (konferences tos nevēlēja : 

to laikam bija izdarījusi oikūmeniskā padome) Anglijas, Zvied­
rijas, Francijas, Grieķijas., Indijas, Āfrikas, Japānas, Ķīnas bīs­
kapi un ortodoksās, metodistu pārstāvji, bet visa sēžu vadība 
atradās pilnīgi Dr. Mota rokās. Pirmais prezidents tikai at­
klāja sēdi, lūdza īsi Dievu angliski, Zviedrijas bīskaps vācu 
valodā un francūzis franciski, bet sēdi vadīja bez pārtrauku­
ma Dr. Mots. Prezidija locekļi sēdēja kā goda viesi savā 
paaugstinājumā. Ar to izskaidrojams sēžu viengabalainais 
ritums un visas konferences rezultātu noskaņojums vienā garā 
un virzienā. Dažreiz debatēs pieteicās ap 70 runātāju, vārdu 
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dabūja tikai tie, kurus izsauca vadītājs Dr. Mots. Arī kollēdžu 
sanāksmes vadīja persona, kas bija nozīmēta kādā citā vietā. 
Sekmes tādai kārtībai bija labas. Autoritārais princips baz­
nīcu sanāksmēs attaisnojās. Dr. Mots un Dr. Oldhams (kon­
ferences garīgais vadonis) esot vīri, kam visa dzīve paejot 
konferencēs. Šie vīri vienmēr aizrādīja, ka sekmes atkarājas 
no „mūsu ticības masas", no «patiesības", kas atrodas mūsu 
soļos un tās dzīves, kas guļ mūsu darbos." Dievs, mūsu 
Tēvs, nevar ar citu muti runāt, kā tikai ar baznīcas 
muti, jo baznīca ir Kristus miesa, ja arī tā būtu pavisam ne­
cienīga. Baznīcas nedrīkst dalīties, jo pasaule nevar dzirdēt 
dalītas runas. Modernisms saēdot moslimus, budistus, kon-
fuciešus un kristiešus. Jauns kliedzošs, revolucionārs, pagā­
nisks materiālisms apdraudot cilvēka ga ra brīvību. Jādodot 
vienots kristīgs pasaules uzskats un skaidra tālu skanoša pār­
liecība. Modernais cilvēks savos meklējumos neesot atradis 
Dieva, jo baznīca Viņu paslēpusi kādā plīvuri. «Izsalkušās 
avis meklē pēc barības un netiek paēdinātas" (Miltona tei­
kums atkārtots) . Modernais cilvēks neatrasdams Dieva, a t ­
rada jaunus elka dievus, nacionālo valsti un marksistisko pūļa 
cilvēku. To varai cilvēks paklausa t. i. jauni mīti par 
asini, zemes augsmi, rasi, tautu partiju, šķiru sajūsminot mil­
joniem jaunu cilvēku. Tie cerot tur rast brīvību, bet dabūšot 
verdzību, anarchiju un sairšanu. Kristus saucot tādā pasaulē 
ienest neizzūdamu evaņģēlija raugu." Oldhama valoda ska­
nēja kā dziļi pārliecināta vīra vārdi, Dr. Mota valoda dārdēja 
kā pavēlētāja rīkojumi. 

Lielākā daļa runāja tādā pašā garā . Baznīcai ir un pa­
liek oikūmenisks raksturs un uzdevums. Baznīcai visas mā­
cības jāsmeļ no vienīgā visvarenā avota Dieva vārda, nebai­
doties no pasaules mācības un pasaules domām. Tie grēkojot, 
kas baznīcas uzdevumus darot atkarīgus no šās pasaules do­
mātājiem un laikmetiskām kustībām. Ša laika humānisms 
mazinot personības cieņu. Šā laika totālisms pēdīgi prasīšot 
noliegt kristīgās vērtības. Vienīgā vērtība, kas baznīcai dod 
spēku, ir Jēzus Kristus (māc. P jers Maury) . Profesors Ser­
gejs Bulgakovs, agrākais nācionāloikonomists, marksists, ap­
galvoja tagad, ka gars, gara t ieksmes un darbība noteic īste-
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nību, bet ne matērija un saimnieciskais process. Baznīcai jā-
atmetot materiālistiskais ūtopisms, ja grib dzirdēt, ko Dievs 
runā ne tikai reliģiskā, bet arī antireliģiozā tērpā. Vēsture 
esot cīņas traģēdija starp kristietību un pretkristietību. Krie­
vu eksila baznīca ar saviem pārstāvjiem daudz nerunāja sanāk­
smēs, bet likās, ka savā starpā tie daudz debatēja un dažās 
lietās tiem nesaskanēja. Sāpes iedūrās sirdī, kad ar viņiem 
runājām un satikāmies. Viņi bija sevišķi laipni un pakalpīgi. 
Visvairāk ortodoksos baznīcas dogmātus un teoloģiju izcēla 
Sofijas profesors Cankovs, vīrs, kas itin labi zināja Latvijas 
pareizticīgās baznīcas apstākļus un tās teoloģiskās nodaļas 
vajadzības. Viņš bija apmierināts, ka pareizticīgiem dots tas, 
kas mūsu universitātes lēmumā teikts. Pareizticīgai baznīcai 
bija dots tik vietu konferencē, cik tā vēlējusies un izsniegti pat 
naudas pabalsti. Tādas tiesības nebija, laikam, citām konfesijām, 
Varbūt tas izskaidrojams ar cietēja kvalitātēm un ar angļu tu­
vām attiecībām ar ortodokso baznīcu, kas var sevi saukt 
par oikūmenisko pirmkristietības turpinātāju austrumos. 

II. Vācu ev. baznīcas stāvoklis bija visu laiku svar īgs 
sarunu priekšmets delegātu starpā. Sprieda daudz par vācu 
baznīcas grūtumiem īpaši pēdējā laikā. Noskaidrojās, ka vācu 
delegācija (ko izvēlējuši visi baznīcas nogrupējumi) aiz soli­
dari tātes atteikusies braukt pār robežu tādēļ, ka dažiem iz­
vēlētiem delegātiem Vācijas valdība neizdevuši atļaujas brau­
cienam uz ārzemēm. Vecākais Vācijas ev. bīskaps Maha-
rens bija atsūtījis svētības novēlējuma telegrammu, ar neat-
braukšanas iemeslu īsu paskaidrojumu. Šīs lietas noskaidrošanu 
uzdeva komisijai Cisteras lordbīskapa vadībā. Viņš nāca pēc 
kādām dienām ar atzinumu, ka jāsūta vēstījums vācu ev. baz­
nīcai un, ja iespējams, delegācija, kas novestu vēstījumu turp, 
uzsvērdams, ka mēs nedrīkstam aizmirst kļūdu, ka atbildīgās 
varas nav izmantojušas izdevību sastrādāt kopā draudzīgai un 
humānai Eiropas atjaunošanai. Mums jāiestājas par to, ka 
Vācija atgrieztos līdzdalībā pie pasaules tautu garīgās un ma­
teriālās dzīves. Visu baznīcu locekļiem pienākums stāvēt 
plecu pie pleca ar vācu ev. baznīcas locekļiem. Neviens 
Oksfordas konferences dalībnieks nerunāja te un tai brīdī 
pretī lordbīskapa propozicijai. Tikai dažas dienas vēlāk kāds 
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Vācijas brīvbaznīcas pārs tāvis (brlvbaznīcas bija atsūtījušas 
savus delegātus) aizrādīja uz Vācijas valdības labvēlību baz­
nīcai pretī, uz brīvību, ko brīvbaznīca izmantojot ar pateicību 
Bija nomanāms uztraukums un prātojums, kādēļ šis aizrādī­
jums nācis tik vēlu. 

Tai pašā laikā Vācijas prese redzamā vietā izcēla šo brīv-
baznīcu (baptistu) lielo soli. komentēdama to ar Vācijas val­
dības augstsirdības apgaismojumiem. Vācu presē nāca vē­
lāki aizrādījumi, ka ari vācu zinātnieks, piem,, Wobermins, 
solidarizējoties ar šo brīvbaznīcas soli. Nebija maz tādu aiz­
rādījumu. Šveices prese izcēla šos vīrus atkal savukārt ne 
visai spožā gaismā. Vēl jāatzīmē, ka vācu ticības apliecības 
baznīca bija atsūtījusi savus formulējumus par visiem konfe­
rencē debatējamiem jautājumiem, par kuriem es varētu refe­
rēt citā laikā. Tagad tikai sacīšu, ka tur viss apgaismots no­
teiktā luteriskā konfesionālā garā . 

III. Piegriezīsimies tuvāki „Life and Work" konferen­
ces uzdevumiem. Jau pēc Stokholmas konferences 1925. ga­
dā sajutu, ka vajadzīgs kāds vienības orgāns, kas visām tur 
reprezentētām baznīcām radītu vienības spēku, kas palīdzētu 
domāt un darboties kā vienotai universālai draudzei, kam ko­
pīga apliecība, kopīga palīdzība, kopīga aktivitāte. Šis or­
gāns lai cīnītos ar varām, kas sašķeļ, kas rada pretstatus, 
rasu naidu, viltīgu sacensību. Klusībā viens otrs cerēja, ka 
Sederblums būs tā persona, kas radīs ap sevi padomi no Stok­
holmas konferences delegātu vidus. Daži pat čukstēja par 
patriarchatu Jerusalemē (ar Sederblumu priekšgalā). Šai lai­
kā vajadzīgs oikūmenisks, tribunāls kristīgām baznīcām, kam 
oikūmenisks raksturs. Bet Šederbluma slimība, nāve aizka­
vēja šīs idejas realizēšanu. 

Tagad otrā Oksfordas konferences nedēļā uzplūda no 
jauna šī doma. Dr. Kaver ts kādas grupas vārdā nāca ar 
priekšlikumu nodibināt tādu centru, orgānu. Tam plānam jau 
esot pievienojusies ir ,,Life and Work" , kā arī „Faith and Or-
der" izpildu padomes. Šī jaunā oikūmeniskā padome (tā to 
sauktu), lai būtu pētīšanas institūts, oikūmeniskās apziņas 
centrs, izdotu oikūmenisku laikrakstu un izplatītu oikūmenis­
kās ziņas un gādātu par oikūmenisko konferenču organizēšanu 
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pēc katriem pieciem gadiem ar 200 delegātiem. No to vidus 
izvēlētu mazāko, bet galveno 35 vīru Centrālo Padomi, par ko 
Jorkas archibīskaps teica, ka tā ar savu taisnību, ar savu 
darba drosmi būtu apvienotās kristietības balss. Tam visam 
atklātā sēdē pievienojās Tiateiras archibīskaps (Germunoss), 
ortodoksas baznīcas Francijas pārstāvis māc. Boegners visa 
kontinenta, archibīskaps Eidēms Skandināvijas, Dr. Bīvens 
Ziemeļamerikas, Čisteres bīskaps Lielbritānijas un Īrijas, Aust­
rālijas baznīcas turienes bīskaps un Dornakalas bīskaps 
visu jaunāko baznīcu vārdā. Māc. Moerills domāja, ka 
arī internacionālās draudzības darbu savienība šo plānu 
akceptēs, lai radītu apvienību, kurā ietelptu visas ne 
romiešu konfesijas, denominācijas. Ne-romiešu, nenozīmējot 
anti romiešu apvienība. Šo plānu pieņēma Oksfordā un kā 
mēs zinām, arī Edinburgā. Ievēlēto vīru vārdi mums ir zi­
nāmi. Ar to savā ziņā likvidējas abas konferences varbūt arī 
materiālo apstākļu dēļ: Oksfordā Dr. Mots atrada par vaja­
dzīgu kādā sēdē griesties pie delegātiem un visiem ar rak­
stisku uzaicinājumu ziedot naudu 700 mārciņu Oksfordas kon­
ferences izdevumu segšanai. Izrādījās, ka otrā rītā jau bija 
saziedots divtik cik vajadzīgs. No otras puses bija nākuši pie 
pārliecības, ka īstais vadonis nav lielā konference, bet zinā­
mas personas, jeb atsevišķu personu (tagad 35) padome. Vēl 
var te aizrādīt, ka dažādi apstākļi polītiskie un oikonomiskie, 
aizkavē konferences apmeklēšanu no vienas vai otras valsts 
puses. Oksfordā vācu delegātu iztrūkumu sajuta īpaši zināt-
nieku-teologu sanāksme. Pēdējie sapulcējās tikai uz vienu 
pusstundas laiku. Priekšsēdis prof. Dersmami bija miris un 
viņa atvietotājs prof. Dibelius nevarējis ierasties. 

IV. Toties vairāk strādāja Oksfordā atsevišķas grupas 
un sarīkojumi. Ortodoksā grupa bija gādājusi par patiesu 
baudu, ko deva krievu liturģiskā mūzika. Studentu koris no 
Parīzes atbraucis, lai koncertētu universitātes baznīcā. Visur 
dzirdēja tikai slavas un pateicības dziesmu par tādu sarīkoju­
mu, jo tur pēc Bulgakova vārdiem bijis sajūtams „mystiskais 
reālisms". Skaistums ir debess pasaules mirdzums. Ar mū­
ziku dzimst mums mūsu dvēselēs Ziemassvētkos Kristus no 
jauna. 
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Interesanti atkārtot, ka visur un vienmēr izcēla ortodok­
sus baznīcas lielo līdzdarbību, kas plūdusi konferences saga­
tavošanas darbos un tagad sekciju rezolūcijās. Uzsvēra Grie­
ķijas lielo Zoe (dzīvības) kutsību, Bulgārijas tēva Paissy sa­
vienību, Rumānijas prof. Zepira dibināto Iekšmisiju, tad krievu 
kristīgo studentu kustību, un krievu bēgļu, ortodokso kustību." 
Ortodoksās fakultātes un periodiskā prese strādājot ar gud­
rību un tālskati sociālās taisnības un nacionālās polītikas labā. 
Izcēla profesoru (Alivizitosu — Grieķijā, Ipsisu — Rumānijā, 
Cankovu — Sofijā), kas nepārtraukti ceļojuši, celt oikūmenis-
kās konferences nozīmi. Slavēja Višeslavcevu par daudz 
krietnām grāmatām tai pašā nolūkā. Mēs saprotam šīs kon­
ferences vadītāju izturēšanās iemeslus, jo ortodoksai baznīcai 
austrumos Romas katoļu baznīcai pretī ir liela nozīme vēl 
tagad. 

Izcēla arī tālo austrumu delegātus, ķīniešus, kuru zemē 
cīnās komunisms ar fašismu, materiālisms ar ideālismu, tradī­
cijas ar demokrātismu. Ķīnas delegāts Dr. Lo\v vienmēr aiz­
rādīja, ka svētīga dzīve 400.000 protestantiem Ķīnā agrāki ne­
iestāsies, kamēr oikūmeniskā baznīca nepastiprinās savu dar­
bību pasaulē (resp. Ķīnā), kamēr tiem nepalīdzēs, nelūgs Dievu 
par viņiem. Vakareiropas oikūmeniskai apziņai jāpaplašino-
ties lielajā tālo austrumu cīņā, kur gaisa motori lidinoties par 
Pekingu, kur viņa 12 g. vecā meitiņa apmeklējot skolu. Sā­
pīgs bija katram klausītājam šī brīža dvēseles lidojums. Bet 
tas aprima, kad japānis Jasuda sniedza draudzīgu roku savam 
pretniekam ķīnietim. Jasuda tēloja Japānas sarežģīto polītisko 
stāvokli. Tur valdot militārā diktatūra, karsts nacionālisms, 
kas sajaucot reliģisko dzīvi ; viņš tēloja šinto reliģijas altāra 
senču kultu, kas esot tik stiprs, ka iedrošinājies prasīt sev 
valsts reliģijas tiesības, kaut gan to vēl neesot pieņēmusi Ja­
pānas valdība. Kristīgai ticībai vēl esot pilnīga brīvība. Kris­
tiešu īstais vadonis esot Nacionālā kristiešu padome Japānā. 
Tā gribot sadarboties ar Oksfordas konferenci. 

Konferencē pasvītroja arī melnās rasas delegātus, liekot 
tiem sēdēt prezidijā un dodot tiem vārdu. Viņi sevi patiesi 
labi reprezentēja a r savu mieru un lietišķību. 
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Sevišķu cieņu iedvesa Indijas bīskaps ar savu skaisto 
augumu un likās ari ar savu gara cēlumu. Vienmēr pamodās 
jautājums* kamdēļ un kādēļ Amerikā un citās zemēs tik ne­
jaukā kārtā vēl tagad nicina melno rasi, pat kopā nesēdēdami 
tramvajā un citos satiksmes līdzekļos un negribēdami apmes­
ties vienā viesnīcā ar viņiem. Jautājums top vēl sarežģītāks 
ja atceramies, ka nēģeriem ir savas universitātes, savi ievē­
rojami zinātnieki un garīdznieki, politiķi un oikonomisti. Vai 
tas ir rases asins naids? vai tas ir cīņas rezultāts par uz­
turu? 

Mēs mazo tautu baznīcas pārstāvji turējāmies diezgan 
cieši kopā, t. i. latvieši, igauņi, lietuvji, poļi, čechoslovaki, un­
gāri, bulgāri. Skandināvieši bija citā kolledžā un tādēļ šoreiz 
mazāk satiksmes bija mūsu starpā. Ar Šveices zinātniekiem 
mums bija jāsatiekas citā vietā un nolūkā, tā saucamajā Oks­
fordas grupas sanāksmē, kur profesori Brunners, Spoerri pie­
der pie vadītāju kadras. Tur bija ari Upsalas profesors Ru-
neshams. Bet par to citā reizē. 

Vislabākā satikšanās vieta un laiks bija kolledžas iemīt­
niekiem 4 reizes dienā t. i. ēdienu laikā. Tur saņēma pastu, 
ziņojumus, tur sagadījās tie, kas gribēja satikties. 

V. Katrai konferencei ir un būs savas kļūdas. Oksfor­
dai to netrūka, kaut gan liels stabs gādāja par kārtību, ērtību un 
mieru. P i rmās sapulces telpas izrādījās par mazām, jo pieplūda 
publikas, kuru starpā bijušas personas ar pazīstamu vārdu un 
stāvokli, un kuras atraidīt nebijis iespējams. īstā sapulču vieta 
tapa plašais pilsētas valdes nams ar galeriju un ērģelēm un 
labām blakus telpām. Uztura kolledžas nebija lēta — tā sa­
sniedza dienā gandrīz 2 / 3 mārciņu, lai gan mums bija pazemi­
nātas cenas. Visiem bija dzīvojamas istabas izklātas ar tepi­
ķiem, izmēbelētas ar 1—2 dīvāniem un rakstāmgaldiem, otrā 
telpa guļamā istaba, bet auksta, mitra un bez visām tā sauca­
m ā m labierīcībām. Es pirmā stāvā salu, mans reumatisms 
sāka runāt un bija jākurina visu dienu ērtais, patīkamais kā­
rniņš. Anglijā līst laikam 3 reizes dienā un 3 reizes saule spīd. 
Un sāku saprast kādēļ profesori iet un staigā kalošās un ar 
lietus sargu rokā, Oksfordas konference bija vairāk oficiālā­
ka, norobežotāka nekā Stokholmas konference ar savu jaunā 


